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VAROSTORTENET
GYEREKSZEMMEL: KINCSES
VAROSAINK NYOMABAN

A Kincses Képeskonyv sorozat nyolc erdélyi és magyarorszagi varos torténetét
mutatja be gyerekek szamdra. A gazdagon illusztralt, szemet gyényorkodtetd
kotetek a legfiatalabb olvasék szamdra is érthetd és érdekfeszité mddon
vezetik be a szemlélét torténelmi, kulturdlis és épitett 6rokségiink vilagaba.
Az alkotok — Janosi Andrea, Zdagoni Balazs és Zagoni Bdlint — a kényvek 1ét-
rejottének kulisszatitkairél és az elmult bé tiz év tanulsdgairél meséltek.

W A Kincses Képeskonyv sorozat mogott allé csapat 2017-ben iinnepelte az elsd
kotet megjelenésének tizedik évforduldjat. Annak idején milyen célokkal, remé-
nyekkel vdllalkoztatok erre a térténelmi kalandra? S milyen inspirdcids forrdsok
dlltak a rendelkezésetekre?

Z. Baldzs: Volt inspiraciés forras, sohasem tagadtuk, hogy nem mi talaltuk fel
a spanyolviaszt. A budapesti Akadémiai Kiad6nal sok évvel ezel6tt megjelent
egy fekete-fehér sorozat, amely nem val6s varosok, hanem vérostipusok torténe-
tét mesélte el. Egy spanyol sorozatnak volt a forditdsa,' amiben olyan varosne-
vek jelentek meg, mint Barmi (Bari, Réma, Milané) vagy Hambeck (Hamburg,
Liibeck — tehat egy Hanza-véros). Innen j6tt az 6tlet, hogy valami ehhez hason-
16t kellene létrehozni, de az igazi varosainkrdl. Ez azért volt sokkal nehezebb fel-
adat, mert ezekben a képzelt varosokban oda lehetett tenni a katedralist, ahova
az ember gondolta, egy perspektiviaban lehetett haladni az egész konyvon ke-
resztiil, s gy felépiteni koré a fiktiv, de mégis a varostipusnak megfeleld fGteret,
hogy az adott perspektivabdl tokéletesen érvényesuljon. Ezt a valés varosokkal
nem lehetett megtenni.

A kotetek elsddleges célkozinsége a kisiskoldsok tdbora, de feltételezem, hogy
nagyobbak, adott esetben felndttek szamdra is tartogathatnak érdekes, ismeretlen
részleteket. Milyen visszajelzés érkezett az olvasoktol?

Z. Balazs: ElsGsorban gyerekekben gondolkodtunk — béar én egy kicsit re-
ménykedtem, hogy a nagyobbak is kézbe veszik. Anndl szerintem nagyobb si-
kert aratott a felndttek korében, mint amire szdmitottunk, mert nagyon sok
olyan reakci6 jott, hogy hat nekem ehhez van idém és tarelmem, egy ilyet elol-
vasok, mert ennyit azért tudni szeretnék a varosomrél. Ugyanakkor szemben,
mondjuk, egy mesekonyvvel egy ilyen jelleg(i kiadvanyra nem foltétleniil reagal-
nak kozvetleniil az emberek. Ugyanakkor j6 visszajelzés volt az, hogy jol fogyott.



J. A.: A legkisebbek esetében nem 6k, hanem a sziileik allitanak meg az ut-
can azzal, hogy képzeld el, a kisgyerek, aki még nem olvas, gyakran kéri, hogy
forgassuk és nézziuk végig a konyvet, keressitk meg a kutyat és a macskat benne.
En személy szerint sok ilyen sziil6i visszajelzést kaptam. A nagyobbak, a célko-
zonség, konyvbemutaték alkalmaval, dedikalaskor jelzi, hogy tobb kotet is meg-
van a sorozatbol. Az, hogy megvan, vagy hogy olvassédk-e, akar két kulonbozé
dolog is lehet, de mindenesetre gytjtik az emberek.

Z. Baldzs: Az egészen kis korcsoportot is odaképzeltiik az elején, nem olva-
soként, sokkal inkabb egy sziilével, nagysziil6vel, pedagégussal kozosen leiilve.
Szerintem Andi rajzai erre nagyon jol rajatszottak, mert nagyon sok jatékos, vic-
ces elem van, ami lekoti a gyerek figyelmét, mikézben megszokja a véros jellem-
zG6bb épiileteit.

gt

i

=Sl

e
L

/)

77777
T 777,

Vézlat a Kincses Képeskonyv Sepsiszentgyérgy cimd konyvhoz

Z. Balint: Az utébbi években mér 6nkorményzatokt6l és mtazeumoktol érkez-
tek felkérések, mondvéan, hogy ha X varosnak van, akkor nekiink is mindenkép-
pen kell egy ilyen konyv. Arra is volt példa, hogy amikor targyalni mentiink az
egyik mizeumhoz, akkor ott volt az igazgat6 asztaldn egy Kincses Képeskonyv,
amit egy testvérvéaros delegaci6jatol kaptak.

Z. Baldzs: Az elsG varos ilyen értelemben nagy kisérlet volt. Csaladi pénzbdl
nyomtattuk ki, tdimogatas nélkiil, nem is nyert semmilyen palydzaton. Egy kicsit
elszallt otletnek téint. A masodik, nem is tudom, hogy nyert-e palyazaton, de ak-
kor mér volt egy timogaténk. A harmadik, Visegrad esetében mér egy egészen ko-
moly tdmogat6i kor allt mellénk az amugy egészen pici varosbél. Ez volt az a pont,
amikor mar mind Magyarorszagrél, mind Erdélybél kezdtek megkeresni a varo-
sok, s a tdimogatdk is igy gondoltdk, érdemes ebbe fektetni, van benne fantézia.
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A megrendeléseken kiviil minek fiiggvénye az, hogy melyik vdros térténetét for-
ditjatok le elébb gyereknyelvre?

Z. Baldzs: Az elsé kotet végén egy ambicidzus listat kozoltiink ,el6késziilet-
ben” cimen, amit aztan a késébbi kotetek végén megismételtiink. Ha megnéz-
nénk azt a tiz évvel ezel6tti listat, val6szintileg talalnank olyan varost, ami még
azoéta is el6késziiletben van. A masodik, harmadik kotett6l kezdve anyagi okok-
boél is, illetve azért is, mert redlis igény volt ré, elkezdtiink a megrendelésekre is
odafigyelni. Ez persze nem azt jelenti, hogy minden felkérést elvéllaltunk. Volt,
amikor azt gondoltuk, a sorozatban nem biztos, benne kellene hogy legyen az
adott véros, vagy egyszertien nem talaltunk olyan embereket, akikkel dolgozni
tudtunk volna. Tehéat ez, ami elkésziilt, mindenképpen sz{rt lista.

A kerettanterv a gimnazistdk szamdara lehetévé teszi a helytorténet opciondlis
tantdargyként valo beiktatasat. Mennyire valhat adott esetben iskolai segédeszkoz-
zé egy-egy ilyen helytorténetet bemutaté kotet?

Z. Baldzs: Rendelnek konyvtéarak és iskoldk is a konyvekbdl. Van egy hozzam
kozel allé iskola, nem télem kaptak, azonban lattam, hogy megvan nekik szinte az
egész sorozat. Sok ilyen példa van, de ezekrél nem mindig kapunk visszajelzést.

Z. Bdlint: Sepsiszentgyorgyon példaul az onkormanyzat rendelt belSle, min-
den negyedik osztalyos megkapja.

Z. Baldzs: Székesfehérvaron pedig az tortént, hogy ott minden elemi oszta-
lyos didk megkapta, ezért egyszerre mintegy 5000 példanyt osztottak ki, s azéta
is rendelnek beléle idérdl id6re, hogy az Gjabb elsd osztélyosok is megkapjak.

Egy-egy kétet megalkotdsa komoly csapatmunkdt feltételez, a szerzdi, illuszt-
ratori feladatok mellett torténész szakértdk, szerkesztdk, szdveggondozdk, térde-
16k munkdjat is ossze kell hangolni, ami gondolom, sok esetben jar tjratervezés-
sel. Felvdzolndtok a kétetek megsziiletésének folyamatat?

Z. Baldzs: A médszer valtozott az évek soran. Az els6t heten vagy nyolcan —
helybéli fiatal mivészettorténészek, torténészek, régészek — irtuk. Nehéz volt
egységes stilust kialakitani és a gyerekek szdmadra kénnyen fogyaszthatéva ten-
ni, mert nem volt ebben mindenkinek gyakorlata. Igy nekem — aki mar irtam
gyerekkonyveket — jutott a szerkesztés feladata. Marosvasarhely esetében mar
véaltoztattunk ezen a moddszeren. Noha ugyantgy sziikségiink volt nagyon jo6
helytorténészekre, nyersanyagot kértink t6litkk, amibél abban az esetben én
vagy mas esetben Balint irta a kész szoveget. Ezt a torténészek gyerekesitésnek
szoktak nevezni. Ugyanakkor a témék kivélasztdsanal is nagyon figyelembe kell
venni a gyerekszempontot. Nem lehet egy szoborpark koré épiteni egy ilyen
konyvet, ennél szinesebb kell legyen. Eseményekrdl, fontos személyekrél, tech-
nikai vivmanyokrdl, épiiletekrdl, terekrdl is szélnia kell, megjelenitve a véros
sokoldaltsagét.

Z. Balint: A folyamat véltozo6 és nem egyértelmi. Kolozsvér esetében példaul
Balédzs szerkeszt6ként vett részt, itt még a torténészek irtdk a szoveget, az elko-



vetkezd hat kotet esetében vagy Baldzs, vagy én irtam a szovegeket, s most az
utolsé két példa — Csikszereda és Udvarhely® — esetében megint visszatértiink a
kezdeti megoldédshoz: a torténészek irjak a szovegeket, és én szerkesztem, illet-
ve prébalom gyerekesiteni. Ez nagyban fiigg attél is, hogyan &ll 6ssze a torténé-
szekbdl allé szakértsi csapat. Utdbbi esetekben egy muzeum kozosségével dol-
gozunk, s ez szerintem nagyon kreativ helyzet. De arra is van példa, hogy egy-
mastol fiiggetleniil kerestink meg torténészeket, akik egy-egy korszak ,,szakérté-
sét” elvallaljak.

J. A.: Taldlkoztunk méar mizeumpedagogussal is, Csikszeredaban példaul, 6
pedig mar eleve a gyerekek nyelvén szdlal meg.

Z. Baldzs: Az alkotéi folyamat els6 egyharmadaban van egy mégikus pillanat,
amit — ha én vagyok a szerkeszt6 — nem mindig veszek észre, mert nyakig benne
vagyok a folyamatban. Amikor egy félkész rajz folé gornyed Andi, és a torténészek,
mindenki egyszerre magyaraz és gesztikulal, s mindenkibél el6bujik a gyerek. En
nagyon szeretem ezt a pillanatot. Lattam Marosvéséarhelyen, lattam Kolozsvéron,
Visegradon, amikor hirtelen elkapja ket a sodras, a ,jaj, de klassz dolog szuletik”.
Lehet, hogy egyszerre haromféle dolgot mondanak Andinak, és az is lehet, hogy
ezek részben egymasnak ellentmondanak, de a végén tgyis mindig megegyeznek
abban, hogy mit kell odarajzolni, s milyen hosszi volt az a fal.

Janosi Andrea fot6ja

Az illusztraciék hogyan éptilnek ra a szdvegre?

J. A.: Ezeken a megbeszéléseken elsé perctdl ott kell lennem, hogy halljam
azokat a vitdkat, amelyek mentén 6sszerazédik egy téma. Ha ez megvan, akkor
mar konnyebben jonnek az érdekes otletek. Menet kozben prébalok fiilelni és
magam elé képzelni a jelenetet, hogy mi is torténhet kozben, azon kival, hogy
az épuletnek nagyon ott kell lennie. Ez is valtozo, vannak flexibilisebb torténész
emberek, akik tgy gondoljak, hogy belefér az, ha mondjuk két szinttel maga-
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sabbra haztam az épiletet, de van olyan is, aki nagyon szamon kéri a térténel-
mi pontossédgot. Ilyen értelemben nekem is igazodni kell a to6bbé vagy kevésbé
rugalmas kollégédkhoz. A folyamat minden esetben vézlatolassal kezdddik, amit
mindenki l4t. Szerencsés esetben papiron egy kézos asztalnél, de ugyanolyan j6
az is, ha e-mailben kiilldom kérbe: mindenki belenagyitgat, olyan is van, aki ki-
nyomtatja, rahuzigél, de olyan is van, aki csak e-mailben irja meg, hogy itt vagy
ott kellene médositani. A rajz igy fejlédik a vazlattél el egészen addig, hogy meg-
festem végiil a szineset otthon, majd elkilldém ezt a véltozatot is, s adott eset-
ben ott is vannak még észrevételek. Igy épitkeziink.

Janosi Andrea fotéja

Z. Balint: Nagyjabol elére tudjuk, hogy mi az a szoveg-kép arany, ami elfér
egy dupla oldalon, de a gyakorlatban mindig vannak kihivasok és meglepetések,
mert egy adott ponton bekapcsolédik a tordelGszerkesztd, s jelzi, hogy adott
esetben haromszaz letitést kell vagni valamelyik szovegbdl, kiilonben bélyeg
méretd lesz az illusztracid, s annak Andi nem érvend.

J. A.: A szoveget szerkesztSk szoktdk vagni, de a rajzot inkdbb én vagom. II-
letve van még egy képszerkeszténk, ,képrestaurdtorunk”, akire ezt rabizzuk.
A munkafolyamat vége a legtoményebb idGszak, ekkor a torténészek is atnézik
még egyszer a végleges valtozatot, mikézben a tordelGszerkeszt6nk mar dolgo-
zik. Lehet, hogy valahonnan még végni kell, vagy le kell faragni egy rajzbol. Sz6-
val mindenki egyiitt dolgozik a végén.



Egy kordbbi interjiban emlitetted, hogy noha a kétetek képi vilaga alapvetden
nagyon hasonlo, s bar ugyanaz a szinvilag vonul végig mindegyiken, a részletgaz-
dagsdag, az aprolékos kidolgozottsag azért valtozott, a varosképek letisztultabbak-
ka, egyszeriibbekké valtak. Hogyan viszonyulnak ehhez az olvasok?

J. A.: Egy képzémiivész kollégdm nem &llta meg, megkérdezte, hogy miért
tobb a domboldal Székelyfoldon. Az a helyzet, hogy a helytorténészektdl, torté-
nészektdl sokkal tobb megjegyzés érkezett a kolozsvari panoramak kapcsan. Mi-
vel ezek sokkal zsufoltabbak, részletesebbek voltak, a topogréfia is sokkal job-
ban torzult. Mindent meg szerettem volna rajzolni, ezért az ardnyok is sokkal
hozzavetslegesebbek voltak. Igy érdekes médon tébb mindent nehezményeztek.
Azéltal, hogy kicsit szell6sebbek a panoramék, kevesebb a lehet6ség a tévedés-
re, helyesebbek az épiilet-ember ardnyok. Lehet, hogy egy adott feliileten keve-
sebb ember, madar, tydk és macska is elég az épuletek kozé. Képzémiivészként
arra torekszem egy ideje, hogy inkébb legyen egy kiegyenstlyozott kompozici6-
ja, egy kellemes szerkezete ezeknek a képeknek, mintsem talzstufolt bongészék
keletkezzenek, amiket aztan jécskan elfed a szoveg.

Mi az illusztrdcick utéélete?

J. A.: Els6 perctdl, anélkil, hogy szerettem volna, elkezdtek festményként
funkcionélni. Az6ta elkésziilt nyolc varos képanyaga, s az talzas, hogy mind ra-
mazottak lennének, de a képek zome tiveg alé keriilt, s miikodnek a falon kial-
litéterekben is. Voltak, akik megvasaroltak, s kiftiggesztették a lakasuk falara. Ez
a dolog engem is meglepett, nem ezzel a szandékkal kezdtem el Gket festeni.

Azt is tobb izben hangstilyoztad, hogy az illusztrdtori tevékenységed a Kincses
Képeskonyvekkel kezddditt el. Egy mesekonyv vizudlis vildganak a megteremté-
se és egy hiteles torténelmi varoskép megrajzolds nyilvan mds-mas jellegii kihi-
vasok elé dllitja a mtivészt. Milyen tapasztalataid vannak?

J. A.: Hat igen, kivéve, ha Zagoni Balazs irja ezt a mesekonyvet, mint a Ko-
lozsvari mesék® esetében, amikor igencsak meg kellett nézni, fel kellett {itni a
torténelemkonyveket. Nyilvan Benedek Elek meséiben® is vannak varak, erddk,
kastélyok, de ebben az esetben nincs ott az a kényszer, hogy az ember rogton
utdnanézzen, Benedek Elek vajon milyen korra gondolt, hogyan oltozkodtek,
hogyan néztek ki az emberek. Sokkal inkdbb hagyni kellett a torténéseket elmé-
lyiilni, s azt megragadni, hogy mi lehet érdekes egy gyerek szdméra. Lehetett
hibrid embereket, allatokat és éptileteket alkotni, festhettem kacsalabon forgd
varat, amire nem volt eddig alkalmam. Néha feludulés egy meséskonyv, mert
ilyenkor szabadjara engedhetem a fantazidmat.

Egy gvermekek szamdra irt népszertisitd kiadvany alapvetéen nem térténe-
lemkényv. Milyen szempontok szerint rostaljatok meg a vdros torténeteit, s me-
lyek azok az eszkozok, amelyek segitségével ezeket a gyerekek szamdara is érde-
kessé és érthetévé lehet vardzsolni?

Z. Baldzs: Azt hiszem, hogy a dolog nyitja — bar ez elég kézhelyesen hangzik —,
hogy a gyerek szemével nézziink, hogy lemenjiink gyerekperspektivaba. Gyerek-
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magassagbol kell megnézni és végiggondolni a vérost, s azt, hogy gyerekként mit
vennék észre, mit latnék meg, mi érdekelne benne. Persze mikdzben az ember a
konyvet szerkeszti, olyan, mintha két agya lenne. Ez az egyik, a masik pedig azt
nézi, ami az adott varos kapcsan fontos. De hat ki donti el, hogy mi fontos? Ez
az a pont, ahol komoly meccseket is vivunk a térténészekkel. Lehet, hogy a va-
ros torténetében az 6todik csata is roppant fontos volt, de egyet hagyjunk ki,
mert a gyereknek ez sok. Helyette irjunk arrél, hogy mivel jatszottak, milyen al-
latvéasarok voltak, milyen volt az iskola.

A konyvek megirdasa szamotokra is kalandos 1t lehet. Bizonydra ismeritek a
bemutatott a varosokat, a torténetiiket, érokségiiket, ennek ellenére azért mélyre-
hato kutatomunkat kell végezni.

Z. Balint: Olyan szempontbdl is kihivas, hogy a kényv terjedelme és azon be-
lal a korszakok felosztdsa nagyjabol adott. A kozépkort szdzadonként ismertetjiik,
s ahogy kozelediink a jelenkorhoz, rovidebb idGszakokat mutatunk be. Természe-
tesen nem lehet egy kaptafara venni az 6sszes véarost, mert Segesvar torténete mas,
mint mondjuk Csikszeredéé. Ilyen szempontbdl is igyeksziink a konyvszerkezetet,
amennyire lehet, rugalmasan kezelni, s ha egy véros esetében a 19-20. szazad for-
duldja az az idGszak, amikor a legtobbet véltozott a varoskép, akkor ennek szente-
link tobb oldalt, ha pedig a kbzépkorban torténtek a legfontosabb események, ak-
kor tgy osztjuk be a konyvet, hogy ennek jusson nagyobb hangsiily.

Z. Baldzs: En gy szeretem szerkeszteni ezeket a konyveket, hogy a bennem
lako gyerek élvezze. Ez az egy mérce van. Ugyanazért irok gyerekkonyveket is.
Az jarulékos haszon, ha esetleg masnak is tetszik.

A legtébb szintézis jellegii torténelemkényv manapsdg a rendszervdltds kord-
ig gongydliti fel az adott varos, régié vagy orszdg térténetét, ti mégis fontosnak tar-
tottatok a 21. szdzadi vdaros bemutatdsdt is. Ezek a torténetek sokszor rendkiviil
aktudlis témdakrdl széInak. Kolozsvdr folott példaul repiilégépek szdallnak, de a fo-
téri sétaloovezetet és a metrot is megeldlegeztétek nekiink.

J. A.: Igen, azéta is elmondjuk, hogy ne oda tervezzék, ne ott assdk ki a megallot.

Z. Baldzs: Mi megmondtuk tizenegy évvel ezel6tt, hogy lesz metrd, de 2100-at
irtunk mellé, tgyhogy csak ki kell varni. Egyébként csak Kolozsvar esetén vol-
tunk ilyen batrak, hogy a jovét is belevizionaltuk, a tobbi esetben csupén a jele-
nig merészkedtiink el.

J. A.: Kézben olyan dolgok is torténtek, hogy példaul Sepsiszentgyorgy Sar-
kany-dombjat — ami ekkor még csak projekt formajdban volt elképzelve, kiallit-
va, még nem volt megépitve — megfestettem. Elkésziilt a Sarkany-domb, de nem
sokkal ezutén el is hordtdk. Bizonyos dolgok ilyen nagyon rovid id§ alatt valtoz-
nak meg. Az egy dolog, hogy sziiletnek nyertes péalyazatok egy bizonyos véros-
rész vagy épulet kivitelezésére vagy atalakitasara, de nem biztos, hogy az pon-
tosan gy fog elkésziilni.



Mlusztracié a Kincses Képeskényv Kolozsvdar cimd konyvbél

Z. Baldzs: Van olyan, hogy a torténelem beel6z. Pedig a torténelem nem szo-
kott el6zni. Marosvéasarhelyen még astak a vartemplom koriili kolostor falait,
amikor Andi rajzolta, s egyszer csak felhivott a mtazeum igazgat6ja, mondvén,
hogy az a fal igazabdl hosszabb volt, most astuk ki, tgyhogy légy szives, te is raj-
zold hosszabbra.

J. A.: A baj az volt, hogy a papir véget ért ott, ahol én lekanyaritottam a fal vé-
gét, mert akkoréra terveztem. Hat mi volt a megoldés, kipétoltam, hozzéaragasz-
tottam egy csikot.

Egy évtized alatt a technika nagyon sokat fejléddéit, hogyan befolydsolja ez a ti
munkdtokat?

J. A.: Szinte minden esetben megkoénnyiti a munkénkat. Illetve megneheziti
az a tény, hogy egyre tobb a drénfelvétel a varosokrél. Annak idején, amikor a
kolozsvari kiadvanyon dolgoztunk, ez nem volt még ilyen mértékben jellemzé.
Szerettem volna néhény légifelvételt pont abbdl a szégbdl, amibél nekem a pa-
noramakat meg kellett rajzolni, de ilyenek még nem 4lltak rendelkezéstuinkre.
Manapség egyre tobb késziil, emiatt sokkal inkabb szamonkérhetd a topografiai
val6sag.

Z. Baldzs: Fel sem fogjuk azt, hogy milyen nehéz egy légiperspektivat tgy
megkrealni, hogy nincsenek forrdsok, nem latsz rd, milyen viszonyban vannak
az épiiletek egymassal.

J. A.: Ez a kihivas az ilyen tipust rajzokban. Nem az élet visszaaddsa, azt mar
konnyt hozzdadni, csak id6 maradjon ra. Inkabb a nézépont megtalalasa nehéz,
illetve az, hogy onnan minden bevehetd és pontos legyen.
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Z. Balint: Tlyen szempontbdl a jelenkori fejezetek azok, amelyek megkotik az
illusztrator kezét, hiszen egy kozépkori véaros esetében nagyobb tér jut a képze-
l6erének.

J. A.: Igen, ez furcsan mikodik, mert segit is egy fot6, de ugyanakkor hatéro-
kat is szab. De tulajdonképpen kénnyebb, hogyha mar késziilt az adott szogbdl
fényképfelvétel, konnyebb megrajzolni, kisebb a tévedés lehetGsége, de ugyan-
akkor kicsit agy érzem, hogy ezt a feladatot mar el6ttem lelStték.

Z. Balint: Az minden esetben dilemma, hogy mi az, amit megengedhetiink
magunknak. Udvarhely esetében példdul koztudott, hogy a rémai korban volt a
varosban egy fiirdg, de azt példaul nem lehet tudni, hogy pontosan hol volt az
erdd. Ilyen szempontbdl kérdés, hogy mi az, amit berajzolhatunk annak ellené-
re, hogy nem rendelkeztink réla pontos informaciéval. A kora koézépkori, Gjkori
fejezetek esetében ezért szabadabbnak érzi magét az ember, kézzelfoghatébb az,
hogy mit kell lerajzolni.

Z. Baldzs: A perspektiva lehet, hogy kiviilr6l nézve folosleges dolognak ti-
nik, de azért j6 ugyanabbdl a nézépontbd6l bemutatni a varos fejlédését, mert a
gyerek, de akar a felnétt is sokkal jobban lathatja azt, hogy mi jelenik meg, mi
épil Gjra, mi az, amit lebontanak. Marosvasarhely esetében példaul sokdig a var
ez a kozpont, de van egy pont, amikor at kell térni a f6térre. Kolozsvaron a roé-
mai véaros a mai f6tér helyén volt, de Kolozsmonostor mashol volt, a honfogla-
l4s kori magyar falu megint méashol. Tehét a perspektivat sem lehetett eréltetni.
A kompromisszum leggyakrabban az volt, hogy ahol lehetett, két-harom fejeze-
ten keresztill ugyanazt a nézGpontot hasznaltuk, ahol muszaj volt, valtottunk,
de uténa visszatértiink az eredeti helyszinre, igy latszott, hogy a kezdeti 4llapot-
hoz képest mi véltozott kétszéz év leforgésa alatt.
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Mlusztracié a Kincses Képeskényv Marosvdsdarhely cimd konyvbél

A Kolozsvdarrdl sz6l6 magyar kétetnek par éve jelent meg a harmadik, bévitett
kiaddsa, s nem egy Kincses Képeskonyv romdn, német és angol nyelven is meg-
jelent. Ezeket hogyan fogadtdk az olvasék?™

Z. Bdlint: Segesvar esetében tortént meg elGszor, hogy két nyelven, romanul
és magyarul jelentettik meg a konyvet. Rogton utdna felmerilt az a kérdés, hogy
mivel nagyon sok kiilfoldi turista fordul meg Segesvéron, igény volna a német
és az angol nyelvi kiaddsra is. Ilyen szempontbdl ez tényleg sikertorténet, azéta
is konstans médon fogynak az idegen nyelvii Segesvér-kotetek. Kolozsvar eseté-
ben jelent még meg angol kotet, és erre is van kereslet.

Z. Baldzs: A roman kiadéssal kicsit csalédtunk, ebbdl, mondjuk, sokat is
nyomtattunk. Ez volt az elsé ,,idegen nyelvi” kiadés, s a kilenc évvel ezelétt el-
késziilt 3000 példanybol még mindig van. Ott azt lehetett latni, hogy hidba mu-
tatta be a torténelem kar dékénja,® s hidba szerepel a szerz6k kozott az egyik leg-
jobb romén régész, tal sok a magyar név. S mikézben Kolozsvar torténetét ille-
téen lényeges néz6pontbeli kilonbségek nincsenek romén és magyar torténé-
szek kozott, még mindig van némi tavolsagtartds. Ami Ggy gondolom, hogy ezt
felulirta, az az angol nyelvii Kolozsvar-kotet megjelenése volt, ami utdn a kony-
vesboltok természetes mdédon elkezdték jobban rendelni a roméan véltozatot is.
Igy, hogy most mar a roman és a magyar mellett angol nyelv is van, kiegyensu-
lyozottabb a helyzet, s jobban is fogy. Kovetkezésképpen pedig a b6vitett magyar
kiaddsban van négy olyan oldal, ami a roman véaltozatban nincs benne, mert
még mindig az elsd kiadas kaphatd.

Készont-e mar vissza valamelyik kényv vagy esetleg annak részlete valami-
Iyen vdratlan kontextusban?
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Z. Balint: Néhany hénapja lattam Kolozsvar féterén egy idegenvezet6t, aki az
angol nyelvd Kolozsvart szoritotta a héna alatt. Ugyanakkor kellemes meglepe-
tés és pozitiv visszajelzés volt az, hogy néhany évvel ezel6tt a képességvizsgén
a Nagyvérad-kotetbdl hasznéltak fel egy szoveget, azt kellett a didkoknak értel-
mezni.

J. A.: A Csiki Székely Mazeum nemrég elkérte az egyik konyvhoz késziilt il-
lusztraciét, hogy ezt kinagyitandk a vérostorténeti kiéllitisukon. Egy 18. szaza-
di kis életképrdl van szo, egy szabadtéri passiéjatékrol, amit az egykori ferences
iskola tanuléi a csiksomly6i kolostortemplom mellett adtak eld. El6adésaikat ,,is-
koladraméknak” hivtak akkoriban, ezekrél viszont, Ggy ttinik, el6ttiink még sen-
kinek nem jutott eszébe abrazolast késziteni. VélhetSen szinesiteni hivatott ez
a festett jelenet a Somly6 torténetét bemutaté kiallitasszakaszt.

Nlusztracié a Kincses Képeskonyv Csikszereda cimi konyvbdl

Van-e kedvenc kétetetek? Esetleg olyan, amelynek a megvaldsitdsa mdr régen
dédelgetett almotok?

Z. Baldzs: Nekem Budapest a kedvenc kotetem, bar még nem jelent meg. Eh-
hez gytijtok most anyagot, mar régéta igérgetem ennek megvalositasat. Egyébként
szoveg tekintetében a Vasarhely, s illusztracidk szintjén Visegrad. Valészintleg
azért, mert eleve rendkiviil fest6i. De nagyon nehéz meghozni ezt a dontést, mert
atfed6dnek az élmények.

J. A.: En is azt mondom, hogy a munkafolyamat milyensége is ott van a
konyvben, annak része. Lehet, hogy én elégedetlen vagyok par oldallal, mert
nem olyan végiil, mint amilyennek elére elképzeltem. De ennek a folyamatnak
akkor is van egy hangulata, ami az élményekhez és a konyv sikeréhez is kot6-
dik, ez is latens médon hozzatesz az eredményhez. Az én képzémiivész szemem
a Marosvéasarhelyt szereti. Még miel6tt felfigyelt volna ra a szakma, én éreztem
és tudtam, hogy a Marosvasarhely valamiért a legszebb. A képek 6sszhatdsa mi-



att is, hiszen itt is az a szerencsés eset éllt fenn, hogy négy egymaést kovetd
oldalparon is panoramaképek lathaték, ezért az dsszehasonlitds lehetGsége mi-
att is jatékossa valik. Ezenkivil j6 életképeket lehetett rajzolni, mert egy utcéba
pillantottunk be, akkor is, ha az torténetesen a fétér.

Z. Baldzs: A grafikai terviink mar azel6tt megvolt, hogy én megirtam volna a
szovegeket. Mar ekkor elkezdtik tervezni az oldalparokat, ezért a kisebb képek
és fejezetek mellett kreativabb, jatékos megoldésok is sziilettek.

J. A.: Talan Temesvar lenne j6 még. Csaladom ott é16 részének koszonhet6en
tobbszor megfordultam benne, van valami megkapé abban a varosban. Ez taldn
természetes, jobban kialakul a kotédés olyan varosokhoz, ahol az embernek
tobbszor van dolga. Tébb helyre eljut, tobb zugét ismeri meg, nem csak azt az
egy f6teret jarja koriil, ahol a busz megall, hanem ha t6bb id6 van erre-arra el-
menni, belopja magat az ember szivébe. Budapestre viszont szerintem egyfor-
mén vagyunk, ott mar vezetett varostorténeti sétakon is jartunk.

Z. Balint: Nekem Nagyvarad a kedvencem. Ugy gondolom, hogy Nagyvérad
esetében miikodik a legjobban a széveg és a kép kapcsolata. S kicsit igy érzem,
hogy adésok vagyunk Nagyszebennel és Brassoval, de Bukarest is jo otlet, fel is
jegyeztitk mar tobb alkalommal.

Kérdezett Gal Zsofia
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